
Les lieux-dits 
 

La toponymie étudie l’origine des noms des lieux-dits. Observez la 
carte du site des Gurles et essayez de retrouver l’origine des noms 
suivants parmi les propositions: 
 
1. Le Devin 

2. Les Pueys 

3. Maules 

4. Les Gurles 

5. Les Bugnons 

6. La Moille 

 

A. Désigne un endroit humide, une tourbière, un terrain mou et 
marécageux. Origine : français régional mouille « terrain humide, où 
suintent de petites sources intermittentes ». 

B. A probablement une origine préromane, malla se traduisant par 
« boue ». 

C. Mot signifiant à la base un terrain ou une forêt appartenant au 
seigneur ou à la communauté et interdits au pâturage et à la coupe de 
bois. C’est devenu par la suite un terrain communal où la pâture était 
réglementée. Origine : mot local devant, patois dévin, vieux français 
défens signifiant « gardé, mis à l’abri, défendu, protégé ». 

D. Origine patoise bunyon ou bounyon désignant «  une source 
jaillissant en général à fleur de terre ou dans un buisson ». 

E. Mot désignant un gouffre, ou un puits naturel et tirant son origine 
du latin puteus ou puteolus, « puits ». 

F. Définit des flaques d’eau retenues par des petits barrages de 
carbonate de calcium, le long d’un cours d’eau, étang, mare. Tire son 
origine du vieux français gord, gourd « pièce d’eau aménagée pour que 
le courant n’y soit pas trop rapide, étendue d’eau », ou gour « bas-
fond du lit d’une rivière, d’une mare ». Gorga en latin populaire et 
gurges en latin signifient « tourbillon, abîme, eaux profondes ». 

 



Réponses : A :6, B : 3 ; C :1 ; D :5 ; E :2 ; F :4 

 

 

D’autre noms de lieux que vous connaissez certainement tirent leur 
origine d’un mot en relation avec les terrains humides. Voici quelques 
exemples : 

Les Mosses : terrain humide et marécageux, origine germanique mosa 
signifiant « moussu ». 

Les Noutes : endroit marécageux, origine gauloise nau-to « petit 
étang, fondrière ». 

Les Paccots : bourbier, terre marécageuse, origine franco-provençal, 
pac qui veut dire « boue ». 

Palud : marais, du latin palus signifiant « marais ». 

 

C’est parfois la végétation du lieu qui est à l’origine de son nom, par 
exemple : 

 

Rueyres : vient du latin robor et désigne le chêne rouvre.  

Frasse : signifie « frêne », du latin fraxinus. 
Bouleyres : désigne un bosquet de bouleaux. 

Sauge : signifie « saule », du latin salix. 

Daille : désigne le pin sylvestre, l’origine est prélatine. 

Fiaugère : provient du latin filex, « fougère » 

Léchaire : c’est un terrain envahi par les laîches, en préroman 
« laîche » se dit liska. 

Cariçaie : vient du latin carex et désigne également un endroit où l’on 
trouve des laîches. 


